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Thank you for purchasing your new POINT SMOOTH Il HEAD SHAVER.
These operating instructions will help you use it properly and safely.
\We recommend that you spend some time reading this instruction
manual in order that you fully understand all the operational features it
offers. Read all the safety instructions carefully before use and keep
this instruction manual for future reference.
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Takk for at du kjgpte din nye POINT SMOQTH Il BARBERMASKIN.
Denne bruksanvisningen vil hjelpe deg med a bruke den pa en trygg
og riktig mate. Vi anbefaler at du tar deg tid til a lese gjennom hele
bruksanvisningen for a bli kjent med alle funksjonene som tilbys.
Les alle sikkerhetsanvisningene ngye fgr bruk, og spar pa
bruksanvisningen for fremtidig referanse.
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Kiitos uuden POINT SMOQOTH Il -kotiparturin hankinnasta.

Nama kayttoohjeet opastavat sinua kayttamadn laitetta oikein ja
turvallisesti. Suosittelemme, ettd kdytat hieman aikaa tdmadn
kayttéoppaan lukemiseen, jotta ymmadrrdt tdysin, millaisia ominaisuuksia
tuotteessa on. Lue kaikki turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen
kayttda ja sailyta kayttdopas mydhempaa tarvetta varten.
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Tak for kgbet af din nye SMOOTH [l BARBERMASKINE FRA POINT.

Disse brugervejledninger hjzlper dig med at bruge dette apparat rigtigt og
sikkert. Vi anbefaler, at du lzeser denne brugervejledning, sa du far en fuld
forstaelse af hvordan alle funktionerne virker. Laes sikkerhedsforskrifterne
grundigt inden brug, og gem denne brugervejledning til senere brug.
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Tack for att du har képt din nya POINT SMOOTH Il RAKAPPARAT.
Denna bruksanvisning hjdlper dig att anvdnda den pa ett sdkert och
korrekt sdtt. Virekommenderar att du tar dig tid att Iasa igenom denna
bruksanvisning for att till fullo forsta alla driftfunktioner som den
erbjuder. Las noga igenom alla sakerhetsinstruktioner fére anvandning
och spara bruksanvisningen for framtida bruk.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING - TO REDUCE THE RISK OF BURNS,
ELECTROCUTION, FIRE, OR INJURY TO PERSONS, READ
ALL THE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USING
THIS APPLIANCE.

The appliance should never be left unattended when
plugged in to a power outlet, except when charging.
Keep the power plug and cord away from heated
surfaces.

Make sure the power plug and cord do not get wet.
Do not plug or unplug the appliance with wet hands.
Do not use the product with a damaged cord.

Do not twist or kink the cable, and don't wrap it
around the appliance.

Store the product at a temperature between 15°C and
35°C.

Only use the parts supplied with the appliance.

The appliance, including its cord, must not be used,
played with, cleaned or maintained by persons under
eight years old and should at all times be kept out of
their reach. Use, cleaning or maintenance of the
appliance by children over eight or by anyone with a
lack of knowledge, experience or with reduced
physical, sensory or mental capabilities should only
be undertaken after receiving appropriate instruction
and under the adequate supervision of a responsible
adult to ensure that they do so safely and that the
hazards involved are understood and avoided.

Do not immerse the appliance in liquid. Do not use it
outdoors.



- Do not charge, use or store the appliance or leave it
lying in a bathroom or in locations where it could fall
into a bath, wash basin or other containers filled with
water.

Product Overview
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General description:

Rotary shaver head

On/Off Switch

Battery display

Replacement shaver head
Protection cap

Hair trimmer

3 x combs for hair trimmer(3,5,7mm)
. Cleaning brush

USB cable
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Warning:

- Please check if the foil is damaged or deformed before use to avoid
damage to your skin.

- During the use and charging process, the electric shaver may be slightly
heated. This is normal and you can use it as normal.

- Do not leave the electric shaver connected to the power grid for longer
thanis necessary to charge it.

- Do not store the electric shaver in direct sunlight or near other sources of
heat.

Charge the shaver:

1. When the display shows battery level <10%, the plug symbol and
battery level indicator will flash, indicating that the battery is low-energy
and needs charging (Fig.1).

2. Plug the USB charging cable end into the electric shaver, then connect the
USB cable to a charger(5V,1A) and plug it into the power socket (Fig. 2), or
plug the other end of the USB cable into a USB port of computers.

3. Thedisplay will light up, with scrolling numbers which will increase as the
charging time extends, indicating that it's charging (Fig. 3).

4. Full charging takes about 2 hours on a continuous basis. After fully
charged, “100%" will be displayed, indicating the shaver has been fully
charged and can be used for about 90 minutes (Fig. 4).

Full eharging

The LED display of this product can display remaining energy.

A fully charged electric shaver can provide a shaving duration up to about 90
minutes, but the actual shaving duration may be less than expected due to
differences in shaving habits, cleaning habits and beard types.



Shave Beard and Head

1. Press the switch button to turn on the electric shaver (Fig. 5).

2. Move the electric shaver foil against the growth direction of your beard on
your skin and make straight and reciprocated movements (Fig. 6).

3. Hair on your neck can also be shaved (Fig. 7).

4. Before shaving your head, clean it with warm water and keep your hair dry.
For a better effect of use, please use the brush if you need to clean the
shaving head during the head shaving process, and wash the shaving
head after shaving is completed (Fig. 7-1).

When shaving completed
Press the switch button again to turn off the electric shaver, and then cover it
with the protective cover to avoid damages to the foil.

Apiease do not use any damaged shaving head to avoid injury to your skin;
instead, replace it immediately with our original spare shaving head which
can be bought where you buy your shaver.

Travel Lock

1. Press and hold the electric shaver switch button for 3 seconds, and then
the electric shaver LED display indicates that the safety lock has been
locked (Fig. 8).

2. Repeat the above step to unlock (Fig. 9).
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Intelligent Display of Contents

1. When the electric shaver is overloaded, it will be automatically turned off,
and the LED display will indicate stall protection. At this time, it should be
cleaned up before use (Fig. 10).

2. When the faucet symbol flashes on the LED display, it indicates that the

electric shaver needs to be cleaned (Fig. 11).
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Stall protection Cleaning reminder

Wash and clean with water

1. Before cleaning, be sure to disconnect the electric shaver from the USB
charging cable and switch off the electric shaver.

2. Pinch both sides of each shaving head to lift up and open all shaving
heads (Fig. 12). And slightly rotate the central blade anticlockwise to open
it.

3. The electric shaver can be washed directly under running tap (Fig. 13), but
do not soak it in water for a long time.

4. After washing, drain excessive water, put it horizontally and air-dry it. Do
not wipe the shaving head part with tissue or cloth, which may cause
damage.

5. Afteritis completely dry, cover it with the protective cover to prevent
damage to the foil and avoid accumulation of dust.

LAY

Symbol meaning:
Suitable for cleaning under running taps. /

Replace Shaving Head

The shaving head should be replaced at least once every six months for a
good experience. Any damaged shaving head can only be replaced with our
original shaving head.



Operating Instructions for Hair trimmer

Switch off the shaver, pull it up (not screw) to unload the shaving head, and
insert the flange of the hair trimmer head part into the groove on the top of
the shaver body. Then press down the hair clipper head part to mount it on
the shaver body (a click will be heard) (Fig.17).

Trim

Note: Make sure your hair is clean and dry, and please don't use the product

for wet hair just washed.

1. Before trimming, first do remember to comb hair along its growth
direction with a comb.

2. Mount the comb accessory into the slots on both sides of the product (a
click will be heard), and make sure it's mounted correctly (Fig.18).

3. Theincluded combs are optional for different haircut lengths, such as 3, 5,
7 mm which can be mounted as required. To replace a comb, unload it
from the groove on one side first (Fig.19).

4. Press the ON/OFF button and move the product slowly on hair. To get the
best haircut effect, it's necessary to move the product against the growth
direction of hair.




Specifications

Model: POHD1510

Input: DC5V,1A

Battery: 1x600mAh Lithium battery

X

This symbol on the product or in the instructions means that your electrical
and electronic equipment should be disposed at the end of its life separately
from your household waste.

There is separate collection systems for recycling in the EU. For more
information please contact the local authority or your retailer where you
purchased the product.
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VIKTIGE SIKKERHETSANVISNINGER

ADVARSEL - FOR A REDUSERE RISIKOEN FOR BRANN,
ELEKTROSJOKK, BRANN ELLER PERSONSKADE MA
ALLE INSTRUKSJONENE LESES N@YE FZR MAN
BRUKER DETTE APPARATET.

Apparatet ber aldri sta uten tilsyn nar det er koblet til
et stremuttak, bortsett fra nar det lader.

Hold stgpselet og ledningen borte fra varme flater.
Sgrg for at stgpselet og ledningen ikke blir vate.

Ikke koble fra eller til apparatet med vate hender.
Ikke bruk produktet med en skadet ledning.

Ikke vri eller knekk kabelen, og ikke vikle den rundt
apparatet.

Oppbevar produktet ved en temperatur mellom 15 og
35°C.

Bruk kun delene som folger med apparatet.
Apparatet, inkludert ledningen, skal ikke brukes av,
lekes med, rengjgres av eller vedlikeholdes av
personer under atte ar, og det skal til enhver tid
holdes utenfor deres rekkevidde. Bruk, rengjaring
eller vedlikehold av apparatet kan kun utfgres av barn
over atte eller av noen med mangel pa kunnskap,
erfaring eller med reduserte fysiske, sensoriske eller
mentale evner gitt at de har blitt passende instruert
og holdes under tilstrekkelig tilsyn av en ansvarlig
voksen for a sikre at det skjer pa en trygg mate og at
de relevante farene er forstatt og blir unngatt.

Ikke senk apparatet i vaeske. Ikke bruk utendars.

Ikke lad, bruk eller oppbevar apparatet eller la det
ligge pa et bad eller pa et sted der det kan falle ned i
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et badekar, en servant eller andre beholdere fylt med
vann.

Produktoversikt

Ty
0y

Generell beskrivelse:

Roterende barberhode

Pa/av-bryter

Batterivisning

Erstatningsbarberhode
Beskyttelseshette

Hartrimmer

3 x kammer for hartrimmer (3, 5, 7 mm)
. Rengjgringsbarste

USB-kabel
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Advarsel:

- Sjekk om folien er skadet eller deformert far bruk for a unnga a skade
huden.

- Under bruk og lading kan den elektriske barbermaskinen bli litt
oppvarmet. Dette er normalt, og den kan likevel brukes.

- Ikke la den elektriske barbermaskinen veaere koblet til stikkontakt lenger
enn ngdvendig for a lade den.

- Ikke oppbevar den elektriske barbermaskinen i direkte sollys eller i
neerheten av andre varmekilder.

Lade barbermaskinen:

1. Nar displayet viser batteriniva <10 %, vil pluggsymbolet og
batterinivaindikatoren blinke, noe som indikerer at batteriet har lite strgm
og ma lades (figur 1).

2. Kaoble USB-ladekabelen til den elektriske barbermaskinen og til en lader
(5V,1A) og en stikkontakt (figur 2), eller koble bare USB-kabelen til en
USB-port pa en datamaskin.

3. Displayet lyser opp med rullende tall som gker under lading, noe som
indikerer at lading pagar (figur 3).

4. Det tarca. 2 timer a lade helt opp. Nar barbermaskinen viser «100 %»,
betyr det at den er fulladet, og den kan da brukes i ca. 90 minutter (figur
4).

Fulladet

LED-displayet til dette produktet viser hvor mye strgm som er igjen.

En fulladet elektrisk barbermaskin kan barbere i opptil ca. 90 minutter, men
den faktiske tiden kan veere kortere pa grunn av ulike barberingsvaner,
rengj@ringsvaner og skjeggtyper.



Barber skjegg og hode

1. Trykk pa bryteren for a sla pa den elektriske barbermaskinen (figur 5).

2. Flytt folien pa den elektriske barbermaskinen mot vekstretningen til
skjegget pa huden, og beveg frem og tilbake i rette bevegelser (figur 6).

3. Har pa nakken kan ogsa barberes (figur 7).

4. Fgr du barberer hodet, ma du rengjgre det med varmt vann og holde haret
tort. For bedre effekt bruker du bgrsten hvis du skal rengjgre skjerehodet
underveis mens hodet barberes. Vask skjaerehodet nar barberingen er
fullfgrt (figur 7-1).

Nar barberingen er fullfort
Trykk pa bryteren igjen for a sla av den elektriske barbermaskinen, og dekk

den til med beskyttelsesdekselet for a unnga skade pa folien.

A ikke bruk hvis barberhodet er skadet, da huden kan bli skadet. Bytt ut
umiddelbart med originale reserveskjaerehode, som du far kjgpt der du kjgpte
barbermaskinen.

Reiselas

1. Hold inne bryteren til den elektriske barbermaskinen i 3 sekunder, sa
indikerer LED-displayet pa den elektriske barbermaskinen at
sikkerhetslasen er last (figur 8).

2. Gjenta trinnet ovenfor for a lase opp (figur 9).




Intelligent visning av innhold

1.

2.

Nar den elektriske barbermaskinen er overbelastet, slas den av
automatisk, og LED-displayet indikerer stoppbeskyttelse. Da bgr det
ryddes opp far bruk (figur 10).

Nar kransymbolet blinker pa LED-displayet, indikerer det at den elektriske
barbermaskinen ma rengjgres (figur 11).

Stoppbeskyttelse Paminnelse om rengjering

Vask og rengjor med vann

1.

Fgr rengjgring ma du sgrge for a koble fra den elektriske barbermaskinen
fra USB-ladekabelen og sla den av.

. Klem sammen begge sider av hvert skj=rehode for a Igfte opp og apne

alle skjaerehodene (figur 12). Roter det midtre bladet litt mot klokken for &
apne det.

. Den elektriske barbermaskinen kan vaskes direkte under rennende vann

(figur 13), men den man ikke blgtlegges over lengre tid.

Etter vask temmer du overflgdig vann, legger horisontalt og lar lufttarke.
Ikke tark av skjeerehodedelen med papirhandkle eller klut, da det kan
forarsake skade.

Nar den er helt tarr, dekker du til med beskyttelsesdekselet for a unnga at
folien blir skadet og at stgv samles opp.

T

Betydning av symboler:
Egnet for rengjering under rennende vann. /




Skifte ut barberhode

Barberhodet bgr skiftes ut minst en gang hver sjette maned for en god
opplevelse. Hvis skjaerehodet blir skadet, kan det kun erstattes med et
originalt skjerehode fra oss.

Bruksanvisning for hartrimmer

Sla av barbermaskinen, trekk den opp (ikke skru) for a lgsne barberhodet, og
sett inn flensen til hartrimmerhodedelen inn i sporet pa toppen av
barbermaskinen. Trykk deretter ned hodedelen til harklipperen for a montere
den pa barbermaskinen. (Det hgres et klikk.) (Figur 17).

Stusse

Merk: Sgrg for at haret er rent og tert, og ikke bruk produktet pa vatt har som

nettopp er vasket.

1. Fer du trimmer, ma du forst passe pa a gre haret langs vekstretningen
med en kam.

2. Monter kamtilbehgret i sporene pa begge sider av produktet (et klikk
hares), og serg for at det er riktig montert (figur 18).

3. Kammene som fglger med, kan brukes til a klippe har i ulike lengder,
nemlig 3, 5,7 mm, og monteres etter behov. Skift ut kammen ved a lgsne
den fra sporet pa den ene siden fgrst (figur19).

4. Trykk PA/AV-knappen og beveg produktet sakte over haret. Det klippes
best ved a flytte produktet mot harets vekstretning.
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Spesifikasjoner

Modell: POHD1510

Inngang: 5V, TA likestram
Batteri: 1x600 mAh litiumbatteri

X

Dette symbolet pa produktet eller i anvisningene betyr at det elektriske og
elektroniske utstyret ma leveres atskilt fra husholdningsavfall nar det ikke
lenger skal brukes.

Det finnes egne innsamlingssystemer for resirkulering i EU. Du farnaermere

informasjon ved a kontakte lokale myndigheter eller forhandleren du kjgpte
produktet hos.
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

VAROITUS - PALOVAMMOJEN, SAHKOISKUN,
TULIPALON TAI HENKILOVAHINKOJEN VAARAN
VAHENTAMISEKSI LUE KAIKKI OHJEET HUOLELLISESTI
ENNEN TAMAN LAITTEEN KAYTTOA.

- Laitetta ei saa koskaan jdttdd ilman valvontaa sen
ollessa kytkettynd pistorasiaan, paitsi latauksen
aikana.

- Pida verkkopistoke ja johto etdalld lammitetyistd
pinnoista.

- Varmista, ettd pistoke ja johto eivdt kastu.

- Al4 kytke laitetta pistorasiaan taiirrota sitd marin
kdsin.

- Al& kayta tuotetta jos sen johto on vaurioitunut.

- Ala kierrd tai taita kaapelia, dlaka kiedo sitd laitteen
ymparille.

- Sailyta tuote 15-35°C:n valisessd lampotilassa.

- Kdytd vain laitteen mukana toimitettuja osia.

- Alle kahdeksanvuotiaat eivdt saa kdyttad, leikkig,
puhdistaa tai huoltaa laitetta johto mukaan lukien, ja
se on aina pidettdvd poissa heidan ulottuviltaan. Yli
kahdeksanvuotiaiden lasten tai sellaisten henkildiden,
joilla ei ole riittdvasti tietoa, kokemusta tai joiden
fyysiset tai henkiset kyvyt tai aistit ovat
heikentyneet, tulee kdyttdad, puhdistaa tai huoltaa
laitetta vasta, kun he ovat saaneet asianmukaisen
opastuksen ja ettd vastuullinen aikuinen valvoo heita
riittdvasti sen varmistamiseksi, ettd he kasittelevdt
laitetta turvallisesti ja ettd he ymmadrtdvdt ja
vdlttavdt siihen liittyvat vaarat.
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- Al upota laitetta nesteeseen. Ald kayta sitd ulkona.

- Ald |ataa, kayta tai sadilyts laitetta tai jata sitd
alttiiksi kylpyhuoneeseen tai paikkaihin, joissa se voi
pudota kylpyammeeseen, pesualtaaseen tai muuhun

vedelld taytettyyn astiaan.
8
- '
Yleiskuvaus:

Pyoriva ajopdad
. On/Off-kytkin
. Akun naytto
. Vaihtopda
. Suojakansi
. Hiustrimmeri
3 x kampa hiustrimmerille (3, 5, 7mm)
. Puhdistusharja
. USB-kaapeli

Tuotteen yleiskatsaus
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Varoitus:

Tarkista ennen kdyttod, onko terdjdrjestelma vaurioitunut tai
epdmuodostunut, jotta ihosi ei vahingoitu.

Kaytto- ja latausprosessin aikana sahkoparranajokone saattaa hieman
kuumentua. Tadmd on normaalia, ja voit kdyttdd sitd normaalisti.

Al jata sahkoparranajokonetta kytketyksi sahkaverkkoon pidemmaksi
aikaa kuin on tarpeen sen lataamiseksi.

Ala sailyta sahkoparranajokonetta suorassa auringonvalossa tai muiden
lammaonldhteiden Idhelld.

Lataa parranajokone:

1.

Kun ndytdssa nakyy akun varaustaso <10 %, pistokkeen symboli ja akun
varaustason ilmaisin vilkkuvat, mika osoittaa, ettd akun varaustaso on
alhainen ja se on ladattava (kuva1).

Kytke USB-latauskaapelin paa sahkoparranajokoneeseen, liita sitten
USB-kaapeli laturiin (5V, 1A) ja kytke se pistorasiaan (kuva 2) tai kytke
USB-kaapelin toinen pda tietokoneen USB-porttiin.

. Naytto syttyy, ja siind ndkyy vierivid numeroita, jotka kasvavat latausajan

kuluessa, mika osoittaa, etta lataus on kaynnissa (kuva 3).

Tdysi lataus kestdd noin 2 tuntia yhtajaksoisesti. Kun parranajokone on
ladattu tayteen, nayttdon tulee "100 %", mika osoittaa, etta
parranajokone on ladattu tdyteen ja sitd voidaan kdyttad noin 90
minuuttia (kuva 4).

Tdmadn tuotteen LED-ndytto voi ndyttdd jdljelld olevan varaustason.
Tdyteen ladatun parranajokoneen kdyttoaika on noin 90 minuuttia, mutta
todellinen kdyttoaika voi olla odotettua lyhyempi parranajotottumusten,
puhdistustottumusten ja parran tyyppien erojen vuoksi.
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Parran ja paan ajo

1. Kytke sahkoparranajokone paélle painamalla kytkinpainiketta (kuva 5).

2. Liikuta parranajokoneen terid parran kasvusuuntaa vasten iholla ja tee
suoria ja edestakaisia liikkeita (kuva 6).

3. Myos kaulan karvoitus voidaan ajella (kuva 7).

4. Puhdista paa lampimalld vedelld ennen hiusten ajamista ja pidd hiukset
kuivina. Kayta harjaa, jos haluat puhdistaa ajopaan hiustenajon aikana, ja
pese ajopaa hiustenajon paatyttya (Kuva 7-1).

Kun parranajo on valmis

Sammuta parranajokone painamalla kytkinpainiketta uudelleen ja peita se
sitten suojakotelolla, jotta terdjdrjestelma ei vahingoitu.

A A kayta vaurioitunutta ajopadtd, jotta ihosi ei vahingoittuisi, vaan
vaihda se vdlittomasti alkuperdiseen varapdahan, jonka voit ostaa sielta,
mista ostitt parranajokoneen.

Matkalukko

1. Pidd sahkoéparranajokoneen kytkinpainiketta painettuna 3 sekunnin ajan,
minkd jalkeen sahkoparranajokoneen LED-ndyttd ilmaisee, ettd
turvalukitus on lukittu (kuva 8).

2. Toista edelld oleva vaihe lukituksen avaamiseksi (kuva 9).

Lukitus
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Sisallon dlykas naytto

1. Kun sahkéinen parranajokone ylikuormittuu, se kytkeytyy automaattisesti
pois paaltd ja LED-ndytto ilmaisee pysahtymissuojauksen. Talldin se on
puhdistettava ennen kdyttoa (kuva 10).

2. Kun hanasymboli vilkkuu LED-ndytossd, se osoittaa, ettd
sdhkoparranajokone on puhdistettava (kuva 11).

Pysahtymissuojaus Puhdistusmuistutus

Pese ja puhdista vedelld

1. Ennen puhdistusta muista irrottaa sdhkdparranajokone
USB-latauskaapelista ja sammuttaa se.

2. Purista jokaisen ajopdan molempia puolia nostaaksesi ja avataksesi kaikki
ajopaat (Kuva 12). Avaa keskitera kaantamalla sita hieman vastapaivaan.

3. Sahkoparranajokone voidaan pesta suoraan juoksevan hanan alla (kuva
13), mutta ald liota sitd vedessa pitkaan.

4. Valuta ylimaardinen vesi pesun jalkeen, aseta se vaakasuoraan ja anna
sen ilmakuivaa. Ald pyyhi ajopaata nendliinalla tai kankaalla, silld se voi
vahingoittaa sita.

5. Kun se on tdysin kuiva, peitd se suojakuorella, jotta terajdrjestelmad ei
vaurioidu ja jotta siihen ei kerry pélya.

T

Symbolin merkitys:
Soveltuu puhdistukseen kaynnissa olevien hanojen alla. ;

Vaihda ajopda

Ajopdd on vaihdettava vahintddn kerran kuudessa kuukaudessa, jotta
parranajokokemus olisi hyva. Vaurioitunut ajopdd voidaan korvata vain
alkuperdiselld ajopddlla.
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Hiustrimmerin kayttoohjeet

Kytke parranajokone pois paalta, veda sitd yléspain (ei ruuvausta)
parranajopddn irrottamiseksi ja tydnna hiustenleikkuupddn osan laippa
parranajokoneen rungon yldosassa olevaan uraan. Paina sitten

hiustenleikkuukoneen pddn osa alaspdin kiinnittddksesi sen parranajokoneen
runkoon (kuuluu naksahdus) (Kuva 17).

Rajaa
Huomautus: Varmista, ettd hiuksesi ovat puhtaat ja kuivat, dlaka kaytd
tuotetta juuri pestyihin kosteisiin hiuksiin.

1.

. Paina ON/QOFF-painiketta ja siirrd tuotetta hitaasti hiuksiin.

Ennen leikkaamista muista ensin kammata hiukset kasvusuuntaan
kammalla.

. Asenna kampalisdvaruste tuotteen molemmilla pualilla oleviin aukkoihin

(kuuluu naksahdus) ja varmista, etta se on asennettu oikein (kuva 18).
Mukana tulevat kammat ovat valinnaisia eri hiustenleikkuupituuksia
varten, kuten 3, 5,7 mm, jotka voidaan asentaa tarpeen mukaan. Jos
haluat vaihtaa kamman, irrota se ensin toisella puolella olevasta urasta
(kuva19).

Parhaimpien leikkaustulosten saamiseksi on tuotetta lilkutettava hiusten
kasvusuunnan vastaisesti.
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Tekniset tiedot
Malli: POHD1510

Syotto: DC5VITA
Paristo: 1x600mAnh litiumakku

X

Tdma tuotteeseen tai ohjeisiin merkitty symboli tarkoittaa, etta
sahkélaitteet ja elektroniikka on havitettdva kayttdikansa pddttyessa
erilldan kotitalousjdtteesta.

EU:ssa on kierrdtystd varten erilliset keruujdrjestelmat. Jos haluat lisdtietoja,
ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai tuotteen myyneeseen liikkeeseen.
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VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

ADVARSEL - FOR AT MINDSKE RISIKOEN FOR
FORBRANDINGER, ELEKTRISK ST@D, BRAND ELLER
PERSONSKADER, SKAL DU LASE ALLE
INSTRUKTIONERNE OMHYGGELICT, FAR DU BRUGER
DETTE APPARAT.

Apparat ma aldrig efterlades uden opsyn, nar det er
sluttet til stikkontakten, undtagen under opladning.
Stikket og ledningen skal holdes vaek fra varme
overflader.

Undga, at stikket og ledningen bliver vade.
Apparatet ma ikke settes i eller trekkes ud af
stikkontakten, nar du har vade hander.

Produktet ma ikke bruges, hvis ledningen er
beskadiget.

Undga at vride eller knaekke ledningen og vikl den
ikke rundt om produktet.

Opbevar produktet i en temperatur mellem 15°C og
35°C.

Brug kun delene, der fglger med apparatet.
Apparatet, herunder ledningen, ma ikke bruges, leges
med, renggres eller vedligeholdes af personer under 8
ar og de skal altid holdes uden for b@rns raekkevidde.
Brug, rengg@ring og vedligeholdelse af apparatet af
bgrn over 8 ar eller af personer med mangel pa viden,
erfaring eller med nedsatte fysiske, sensoriske eller
mentale evner ma kun ggres, nar de er har modtaget
passende instruktion og er under tilstraekkelig opsyn
af en ansvarlig voksen, sa du er sikker pa at de bruger
apparatet sikkert, og at de forstar og undgar de
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involverede farer.

- Apparatet ma ikke nedsankes i vaeske. Apparatet ma
ikke bruges udendgars.

- Apparatet ma ikke oplades, bruges, opbevares eller
efterlades pa et badeveerelse eller steder, hvor det
kan falde ned i et badekar, en handvask eller andre
beholdere med vand.

Produktoversigt

<0

oFi™
LRI

Generel beskrivelse:
Drejende barberhoved
. Teend/sluk-knap
. Visning af batteristrammen
. Reservebarberhoved
. Beskyttelseshatte
. Hartrimmer
3 kamme til hartrimmeren (3/5/7 mm)
. Renggringsbgrste
. USB-kabel

W oo N o LT N W N~
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Advarsel:

Se om folien er beskadiget eller deformeret fgr brug, sa du undgar skader
pa huden.

Den elektriske barbermaskine kan blive varm under brug og opladning.
Dette er normalt, og den kan stadig bruges.

Den elektriske barbermaskine ma kun vare strgmforbundet, indtil
batteriet er ladet helt op.

Den elektriske barbermaskine ma ikke placeres i direkte sollys eller i
naerheden af varmeapparater.

Opladning af barbermaskinen:

1.

Nar batteristrammen er <10 % pa skaermen, begynder stikikonet og
batteristrgmindikator af blinke, hvilket betyder at batteriet er ved at lgbe
ter for strem og skal oplades (fig.1).

. Slut USB-opladningskablet til den elektriske barbermaskine, og slut

derefter USB-kablet til en oplader (5V,1A). Szt opladeren i stikkontakten
(fig. 2), eller seet USB-kablet i en USB-port pa en computer,

. Skarmen lyser og viser lgbende et tal, der gar op efterhanden som

opladningstiden gar, hvilket betyder at batteriet oplades (fig. 3).

. Det tager ca. 2 time at lade batteriet helt op. Nar batteriet er ladet helt op,

viser skaermen "100%", hvilket betyder at barbermaskinen er ladet helt op
og kan bruges i ca. 90 minutter (fig. 4).

Batteristrammen kan ses pa produktets LED-skaerm.

En fuldt opladet elektrisk barbermaskine kan brugs i ca. 90 minutter, men
dette kan veere kortere, afhangig af dine barberingsvaner, renggringsvaner
og skaegtype.
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Barbering af skag og hovedet

1. Tryk pa tend/sluk-knappen for at teende for den elektriske
barbermaskine (fig. 5).

2. For den elektriske barberfolie mod skagets vakstretning pa huden og fgr
den lige frem og tilbage (fig. 6).

3. Haret pa nakken kan ogsa barberes (fig. 7).

4. For du barberer dit hoved, skal det vaskes med varmt vand og haret skal
tgrres. For at vedligeholde barbermaskinen, skal du rense barberhovedet
med bgrsten under barberingen, og vask barberhovedet, nar du er faerdig
med barberingen (fig. 7-1).

Nar barberingen er ferdig

Tryk pa teend/sluk-knappen igen for at slukke for den elektriske
barbermaskine, og st derefter hatten pa, sa folien ikke beskadiges.

A Brug aldrig et beskadiget barberhoved for at undga skader pa huden.
Skift det i stedet med et ens barberhoved, som kan kgbes af forhandleren,
som du kgbte barbermaskinen af.

Rejselas
1. Hold tend/sluk-knappen pa den elektriske barbermaskine nede i 3
sekunder, hvorefter dens LED-skaerm viser, at sikkerhedslasen er last

(fig. 8).
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Intelligent visning af indhold

1.

2.

Hvis den elektriske barbermaskine er overbelastes, slukker den
automatisk og LED-skaermen viser at beskyttelsesfunktionen er slaet til.
Barbermaskinen skal nu rengares far brug (fig. 10).

Nar vandhaneikonet blinker pa LED-skarmen, betyder det at den
elektriske barbermaskine skal renggres (fig. 11).

om rengoring

Vask og rengor med vand

1.

Fgr du renggr barbermaskinen, skal den slukkes og USB-opladningskablet
skal afbrydes.

. Klem pa hver side af hver barberhoved og traek dem op for at abne alle

barberhovederne (fig. 12). Og drej bladet i midten let mod uret for at abne
det.

. Den elektriske barbermaskine kan vaskes direkte under rindende

vandhane (fig. 13), men den ma ikke vaere under vand i lengere tid.

Nar den er blevet vaskes, skal du fjerne eventuelle vandrester og legge
den vandret og lufttgrre. Barberhovedet ma ikke tgrres af med kgkkenrul
eller en klud, da dette kan fare til skader.

Nar det er helt tart, skal du satte haetten pa, sa folien ikke beskadiges og
ophobning af stgv undgas.

T

Ikonets betydning:
Velegnet til rengering under rindende vand. /
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Skift barberhovedet

Barberhovedet skal skiftes mindst en gang hvert halve ar for at vedligeholde
produktet. Et beskadiget barberhoved ma kun skiftes med vores originale
barberhoved.

Brugsvejledning til hartrimmeren

Sluk barbermaskinen, trek barberhovedet op (ma ikke vrides) for at tage det
af, og st flangen pa hartrimmerhovedet i rillen foroven pa barbermaskinen.
Tryk derefter hartrimmerens hoveddel ned for at sette den pa
barbermaskinen (der lyder et klik) (fig.17).

Trim

Bemark: Serg for, at dit har er rent og tart, og brug ikke produktet pa vadt

har, der lige er blevet vasket.

1. Far du trimmer haret, skal du fgrst rede haret i dets vaekstretning med en
kam.

2. Sat kamtilbehgret i hullerne pa begge sider af produktet (der lyder et klik),
og sgrg for at det satte rigtigt pa (fig.18).

3. De medfalgende kamme kan bruges til forskellige klippelaengder, sasom 3,
5,7 mm og kan szttes pa efter behov. For at skifte en kam, skal du fgrst
tage den af rillen pa den ene side (fig.19).

4. Tryk pa teend/sluk-knappen og fer langsomt produktet gennem haret. For
at opna den bedste klipning, skal du fgre produktet mod harets
vaekstretning.

DK
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Specifikationer

Model: POHD1510

Indgang: Jeevnstrgm (DC) 5V/1A
Batteri: 1x 600 mAh litium-batteri

X

Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder, at det udtjente
elektriske eller elektroniske udstyr ikke ma bortskaes sammen med
husholdningsaald.

| EU-lande findes der separate genbrugsordninger. Kontakt de lokale
myndigheder eller forhandleren for yderligere oplysninger.
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VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

VARNING - FOR ATT MINSKA RISKEN FOR
BRANNSKADOR, ELCHOCK, BRAND ELLER
PERSONSKADOR SKA DU LASA IGENOM ALLA
ANVISNINGAR NOGGRANT INNAN DU ANVANDER
APPARATEN.

Apparaten far aldrig lamnas obevakad ndr den dr
ansluten till ett eluttag, utom ndr den laddas.

Hall kontakten och sladden borta fran uppvdrmda
ytor.

Se till att natkontakten och sladden inte blir bléta.
Koppla inte in eller ur apparaten med vata hdnder.
Anvand inte produkten med en skadad sladd.

Vrid inte eller vik kabeln och linda den inte runt
apparaten.

Forvara produkten vid en temperatur mellan 15 °C och
35°C.

Anvand endast de delar som medfdljer apparaten.
Apparaten, inklusive sladden, far inte anvdndas, lekas
med, rengoras eller underhallas av personer under
atta ar och ska alltid hallas utom rdackhall for dem.
Anvdndning, rengoring eller underhall av apparaten
av barn Over atta ar eller av nagon med bristande
kunskap, erfarenhet eller med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga bor endast utforas
efter att ha fatt ldmplig instruktion och under lamplig
dvervakning av en ansvarig vuxen for att sdkerstdlla
att de gor det pa ett sdkert sdtt och att de risker som
dr involverade forstas och undviks.

Sdnk inte ned apparaten i vdtska. Anvdnd inte
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utomhus.

- Laddainte, anvdnd eller forvara apparaten och [amna
den inte liggande i ett badrum eller pa platser dar den
kan falla ner i ett badkar, tvattstall eller andra

behallare fyllda med vatten.
8
- v

Allman beskrivning:

Roterande rakhuvud

Strémbrytare

Batteriindikator

Extra rakhuvud

Skyddslock

Hartrimmer

3 x kammar fér hartrimmern (3, 5 och 7 mm)
. Rengoringsborste

USB-kabel

Produktoversikt
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Varning:

Kontrollera om folien dr skadad eller deformerad fére anvandning for att
undvika skador pa huden.

Under anvandning och laddning kan rakapparaten bli nagot varm. Detta dr
normalt och det gar bra anvdnda den.

Lat inte rakapparaten vara ansluten till elndtet under langre tid an vad
som kravs for att ladda den.

Forvara inte rakapparaten i direkt solljus eller i ndrheten av andra
vdrmekallor.

Ladda rakapparaten:

1.

Ndr displayen visar batteriniva <10%blinkar kontaktsymbolen och
batterinivaindikatorn vilket indikerar att batteriet har lag strémniva och
behover laddas (fig.1).

. Anslut USB-laddkabelns dnde till rakapparaten, anslut sedan USB-kabeln

till en laddare (5V,1A) och anslut den till eluttaget (fig. 2) eller anslut den
andra dnden av USB-kabeln till en USB-port pa datorn.

. Displayen tands och visar rullande siffror som ¢kar i takt med att

laddningstiden forlangs, vilket indikerar att laddningen pagar (fig. 3).

. Full laddning tar ca 2 timmar pa kontinuerlig basis. Efter full laddning

visas "100%", vilket indikerar att rakapparaten dr fulladdad och kan
anvandas i ca 90 minuter (fig. 4).

LED-displayen pa denna produkt kan visa aterstaende energi.

En fulladdad rakapparat kan ge en rakningstid pa upp till ca S0 minuter men
den faktiska rakningstiden kan vara kortare an forvantat pa grund av
skillnader i rakningsvanor, rengdringsvanor och skaggtyper.
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Raka skdgg och huvud

1. Tryck pa strombrytaren for att sla pa rakapparaten (fig. 5).

2. Forrakapparaten mot skdaggets vaxtriktning pa huden med raka och fram-
och atergaende rorelser (bild 6).

3. Har pa halsen kan ocksa rakas (bild 7).

4. Innan du rakar huvudet ska du rengtra det med varmt vatten och halla
haret torrt. For en battre anvandningseffekt, anvand borsten om du
behdver rengora rakhuvudet under rakningen av huvudet och rengér
rakhuvudet efter avslutad rakning (fig. 7-1).

Nér rakningen &r klar

Tryck pa strombrytaren igen for att stanga av rakapparaten och satt pa
skyddslocket for att undvika skador pa folien.

A Anvind inte ett skadat rakhuvud for att undvika skador pa huden; byt
istdllet omedelbart ut det mot vart originalrakhuvud som kan kopas ddr du
kopte din rakapparat.

Reselas

1. Hall rakapparatens strombrytare intryckt i 3 sekunder och ddrefter visar
rakapparatens LED-display att sakerhetslaset har lasts (bild 8).

2. Upprepa ovanstaende steg for att lasa upp (bild 9).

Las upp
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Intelligent visning av innehall

1.

2.

Nar rakapparaten 6verbelastas stdngs den av automatiskt och
LED-displayen visar att den ar skyddad mot 6verbelastning. Vid denna
tidpunkt bér den rengéras fore anvandning (bild 10).

Nar kransymbolen blinkar pa LED-displayen indikerar det att rakapparaten
behover rengéras (fig. 11).

om rengédring

Rengdr med vatten

1.

Fore rengdring ska du koppla bort rakapparaten fran USB-laddningskabeln
och stdnga av rakapparaten.

. Nyp ihop bada sidorna av varje rakhuvud for att lyfta upp och 6ppna alla

rakhuvuden (bild 12). Vrid mittenbladet nagot moturs for att éppna det.

. Rakapparaten kan tvattas direkt under rinnande vatten (fig. 13), men lat

deninte ligga i vatten under en Idngre tid.

. Efter rengéring, dranera dverflddigt vatten, Idgg den horisontellt och lat

den lufttorka. Torka inte av rakhuvuddelen med papper eller duk eftersom
det kan orsaka skador.

. Ndr den &r helt torr ska du satta pa skyddslocket for att forhindra att

folien skadas och att damm ansamlas.

T

Symbolen betyder:
Lémplig for rengdring under rinnande kran. /

40



Byt ut rakhuvudet
For en bra upplevelse bor rakhuvudet bytas ut minst en gang var sjatte
manad. Ett skadat rakhuvud kan endast ersattas med vart originalrakhuvud.

Bruksanvisning for hartrimmer

Stang av rakapparaten, dra upp den (inte skruva) for att lossa rakhuvudet,
och férin flansen pa hartrimmerns huvuddel i sparet pa ovansidan av
rakapparatens kropp. Tryck sedan ned harklipparens huvuddel for att
montera den pa rakapparatens kropp (ett klick hors) (Fig17).

Trimma

Obs: Se till att haret dr rent och torrt och anvand inte produkten i vatt har

som just tvattats.

1. Kom ihag att kamma haret i dess vaxtriktning med en kam fére trimning.

2. Montera kamtillbehoret i sparen pa bada sidor av produkten (ett klick hérs)
och kontrollera att det &r korrekt monterat (fig.18).

3. De medfdljande kammarna dr valfria for olika klipplangder, t.ex. 3, 5 och 7
mm och kan monteras efter behov. For att byta ut en kam, lossa den forst
fran sparet pa ena sidan (Fig.19).

4. Tryck pa strombrytaren och flytta produkten langsamt genom haret. For
att fa den basta trimeffekten ar det bra att flytta produkten mot harets
vaxtriktning.
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Specifikationer

Modell: POHD1510

Ingang: Likstrém 5V, 1A

Batteri: Ix600mAh litiumbatteri

z

Denna symbol pa produkten eller i instruktionerna betyder att dina elektriska
och elektroniska apparater ska kallsorteras ndr de arforbrukade och att de
inte fa slangas i hushallssoparna.

Det finns sdrskilda insamlingssystem for atervinning inom EU. For ytterligare
information, kontakta din kommun eller din aterforsaljare dar du kopte
produkten.
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